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AIAXPOHIYHE AOCNIAXEHHA IMEHHUKIB
31 3SHAYEHHSAM 3BIPHOCTI B HIMEL|bKIA MOBI

Cmamms npucesiyeHa OiaxpOoHiHHOMY OOCHIOXEHHIO IMEHHUKI8 3i 3HadyeHHsIM 36ipHocmi Ha
mMamepiari CrI08HUKI8 20mChbKOi, 0a8Hb0BEPXHLOHIMEUbLKOI ma HOB08EePXHLOHIMEULKOI MO8.
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€0 3Ha4YeHueM cobupamesibHOCMu 8 HeMeyKoM si3bike. Cmambsi nocesuwjeHa uccnedosa-
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Golubenko L. N., Kulyna I. G. Diachronic investigation of the nouns with collective
meaning in the German language. The category of collectivity is one of the oldest in Germanic
languages and is characterized by the following features: it contains the notion of a holistic
set of objects; at the grammatical level can have a formal indicator; it can take the singular
form. In German the given category is expressed by separate prefixes, in particular the prefix
ge-, which originates from Latin com-, con- and has a long-term meaning “compatible”, which
allows it to combine single homogeneous objects and express collectivity. The results contain
new information about the origin and development of the prefix ge- in German and can be
used in the practice of teaching German and in the course of lectures on the history of the
German language.
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CnoBHukoBuMI cknag 6yab-gKoi MOBM 3HAaXOAUTLCA B CTaHi 6e3nepepBHOro
PO3BUTKY, KU Bigobpaxye 3MiHW, WO BigbyBalOTbCA B YCiX rany3sax XuTTa Ta
AisANbHOCTI NoavHn. B npoueci uboro po3BuTKy yTBOPEHHS CriB Ha 0asi Bxe
iCHytOUMX Bifgirpae Baxnusy ponb [11].

B Haw yac icHye psag pobiT, ki NpUCBAYEHi BUSHAYEHHIO BUHUKHEHHS | NeK-
CUYHOro 3HaveHHs npedikciB i cygikcie. Posrnaay ix iCTOpU4HOro po3sBuTKy B
HiMeLUbKin MOBi npuceBATUNKU cBoi gocnimkeHHsa B. O. Oninnuk, O. |. Mockanb-
cbka, M. . CtenaHoea, B. B. JleBuubkuin, B. I. TapaHeup, B. lUMigT, B. FOHr Ta
iH.

Ak cBigyatb pobotu B. I. TapaHusi, NOXOOKEHHS i PO3BUTOK Pi3HOMAHITHUX
MopdhemMm, O 3HAWLWINIM peani3auito B MOBI, BifoOpaXyTb eTann CTaHOBMEH-
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HA MUCNEHHS NIOANHW. BUTOKM BMHUKHEHHS MoOpdeM caraloTb HangaBHILLIOrO
yacy icHyBaHHS IOACTBa i NOB’A3aHi B CBOIM OCHOBI 3 BiANOBIAHMMN CTOPOHAMMU
Ni3HaHHA NIOOMHOK OTOYYHYOI AiNcHOCTI [12].

BigHoweHHA OO npuvpogu NOBMHHO Oyno BUCTynatM He B MacMBHOMY
CMOCTEpPEXeHHi, a B akTUBHUX Jisx. Li gii cnyryBany OCHOBHOK PYLUIMHOK CU-
MoK Y BUHUKHEHHI | PO3BUTKY YABIEHb | NOHATH OaBHLOI NOAMHU. [TpakTUYHI
noTpebu amyLyBanu NoANHY BUAINATA 3 HABKOMMLLHBOIO CBIiTY He nuie npea-
METW, a TaKOX IX SKOCTI, L0 BUKOHYBAIN BaXIMBY POSib B ii XKUTTE3abe3neyeHHi.
OgaHieto 3 TaknX AKOCTEN € KiNbKiCHa XapakTepuUcTMKa NPeaMETIB i ABULL, 3 SKUMMU
noAvHa 3ycTpivanacs y NoBCAKAEHHOMY XUTTI.

Bigomo, Lo kaTeropii MUCNEHHA CydacHOl MIOAUHW € NPOLYKTOM LOBro-
ro iCTOPUYHOrO PO3BMUTKY, KONMW NtoAMHa Mi3HaBana o6’€KTUBHY AiNCHICTb. HAK
HaronowytoTb J1. . Akynenko, O. . Oryn, M. [1. CtenaHoBa Ta iH., KifibKicHa
BM3HAYEHICTb, SIK OAHa 3 OCHOBHUX KaTeropin 06’ eKTUBHOIO CBITY, | NOro Mi3HaHHA
NIOOVHOI0 3HAXoAATb CBOE BigoOpaxeHHA B cemaHTuui Oyab-skoi mosu. B
HiMeLbKin MOBi GaratouncenbHi MOBHI 3aCOBM OLHKU KiNbKOCTi 06’€QHY0TbCA
Yy BiAHOCHO BernuKi (PyHKLUiOHanbHO-CEMaHTUYHI Nong, WO BXOAATb A0 cknagy
iEpapxivyHO OpraHi3oBaHMX MakKponosien KinlbKicHOCTi. Npun po3rnagi KinbKiCHOCTI
3a3HayeHi aBTOpM CBIAOMO BUKIHOYMIIM OOUHWUYHICTb. Y BUMarbOBaHOMY HUMM
noni MHOXWHM BWAINEHi BU3HadeHa i NpubnmMaHa MHOXWHA, CyKyrnHa MHO-
XWHa i HeBM3HayeHa MHOXuHa [1; 9; 11]. Tlpn UBOMY 3HaYEHHS OOUHWYHOI,
HEBM3HAYEHOI i 30ipHOT MHOXMHW, WO NpeacTaBreHi Pi3HOK MIpO KiflbKOCTI, €
BMAOBUMM NOHATTAMM MO BiAHOLUEHHIO 4O POAOBOrO MOHATTS YMcna.

MoxnumBicTb nigxogy OO0 3HadeHHs 30ipHOCTI, K OO0 rpamaTuyHOro siBu-
Wa, NiaTBEPAXYETbCA TPaKTOBKOK (popM 36ipHMX iIMEHHMKIB 3a AOMOMOroO
iAEHTUYHMX (POPM Y MHOXMHM 4Yucna: agBokaTu, npodecopn. TakuM YUMHOM,
3HayeHHA 36ipHOCTIi MOXHa BiAHECTM B OOUH psa 3 B3aeMOOOYMOBMEHUMM
3HAYEHHAMW 4YMCrna OAHMHU | MHOXMHW, TakK SIK BOHO Bigobpaxye peanbHy
BNacTMBiCTb — ByTn obumcnoemMmmmn. TinNbKM OCHOBM KOHKPETHUX iMEH Chyry-
I0Tb A4NA YyTBOPEeHHA hopMm 36ipHOCTI (3Bip — 3Bipi). Popmun 36ipHOCTI NOB’A3aHi
CMiNbHICTIO KOPEHA IMEHHWUKIB, LLO CKMagaktTb JEKCMKO-MOPAOSOrivHi paan
KOHKPETHUX obuncnioemmx imeH. Npuyomy, cdopmun 36ipHOCTI 3aBXau €, 3a
Bu3HadyeHHAM O. [1. Orys, «xapakTepu3oBaHUMMU», SKi MalOTb MOTUBOBAHI OC-
HOBM MO BiJHOLUEHHIO A0 PO3PSAAiB KOHKPETHUX IMEHHUKIB, ane He BUCTYNatTb
HIKOMM B IKOCTi MOTMBYIOUMX. [HLWIMMK cnoBamMu, 3Ha4eHHs 36ipHOCTI CaMOCTINHO
peani3yeTbCs MO BiOHOLIEHHIO OO BU3HAYEHUX NEKCUKO-MOPONOrivyHNX psdis
KOHKPETHUX iMEHHUKIB. | came us CNiflbHICTb OCHOB 3 KOHKPETHUMW iIMEHHUKaMM
Npwv pO3Pi3HEHHI CYyNPOBOAXKYHOYMX NNEKCUYHUM 3HAYEHHAM B3aEMOOBYMOBNEHMX
3HayeHb KiNbKOCTI pedepeHTiB, ska cynepevnTb TpaguuintHOMY CTBEPOXKEHHIO
npo Te, Wo 306ipHi, sk pluralia tantum, cTOsATbL NO3a rpamMaTU4yHOK KaTeropieto
yucna, NOBMHHA BpaxoByBaTUCs Npu NobyaoBi OKPeMOoi rpaMaTu4HOI napagurmm
cnoBa. HasiBHICTb 060B’s1I3KOBOT «XapaKTepU3oBaHOCTI» MOXe ByTn po3LiHEHa sIK
NposiB hOPMOYTBOPEHHS, LLIO YACTO PO3YMIETHCS LUMPLLE HiXK CITOBO3MIHIOBAHHS.

Hocnigxyroum noHATTS 36ipHOCTI B HiMeLbkin MoBI, J1. I. AKyneHko Bigmivae,
LLIO Ha pPi3HMX eTanax Nnoro Po3BUTKY Lie MOHATTS OTPUMAIo 3Ha4yHe NornmnbneHHs
i BCebiyHum po3suTok. Lle 6yno BigobpaxkeHo B po3BUTKY i cneumdiui mopdem,
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AKi BACTYNanu B IKOCTi HOCIiB HeOBxigHOT cMucnoBoi iHdopmauii [1].

Ak Haronowye B. B. JleBUUbKUIN, «CUHXPOHHWUA aHania MoBW» MOTICHUB
MOPIBHANBHO-ICTOPUYHE, a WupLle — iCTOPMYHE MOBO3HABCTBO 3aranioM Ha
nepugepito CbOroAHILLHbOT HayKn Npo MOBY. JIMlie CUHXPOHHWIA aHania MoBWU
po6UTL i ONKUC i Ni3HAHHSA HE TiNbKM HEMOBHUM, are 1 3Ha4yHOK MipOH0 CMOTBO-
peHum [5, 13].

OTxe, MmopeMun 3 CEMaHTUYHUM KOMMOHEHTOM 30ipHOCTI crnig po3rnagatu
B iCTOPMYHOMY MNNaHi WIISAXOM PO3KPUTTS €TUMONOTii CMiB NPWU X YTBOPEHHI.

MeToto gaHoi poboTtn Byno gocnigxeHHsa Mopdem, ki CiBBIAHOCATLCA 3
NOHATTSIM 36ipHOCTI B HIMELIbKIA MOBI.

O6’ekToM focnigkeHHA 6yB OCHOBHUI CNOBapHU hoHA AaBHbOHIMELbKOT
i Cy4qacHol HiMeLbKOT MOB, YTBOPEHUI NpedikcoM ge-.

[na BCTAHOBNEHHA TEHETUYHOT TOTOXHOCTI MOpdEM BUKOPUCTOBYBAaBCS
NOPIBHANBbHO-ICTOPUYHUIA MeTOL, AOCIiIKEHHS.

B pesynbrati npoBefeHOro HamMu AOCHIIKEHHS BUHABIEHO, WO Micue
kateropii 36ipHOCTi B MOBI i ii BiAHOLLEHHS1 O MHOXWHWN He 3aBXAW Bignosiganu
cy4acHomy ctaHy. Cami 36ipHi Ha3BM Hikonu He Bynun ogHopiaHMMK. AK BigMivaB
B.M. XupMyHCbKMn, B OCHOBHi X BIOMIHHOCTEN 3HAXOOATbLCA He TiMbKK
ceMaHTU4Hi ocobnueocTi (36ipHi ocobucti — HeocobwucTi), ane n cnoci6 Bupa-
YXeHHs 30ipHocTi [4, 66].

AHani3 CTpyKTypu iMmeH 36ipHux (nomina collectiva) [o3Bonse po3noginuTu ix
Ha agi rpynu. [1o nepLioi HanexaTtb iMEHHUKK, 36ipHICTb AKMX Mae MOPKOoriyHe
BYPaXEHHA Y BUIMAA4I CrIOBOYTBOPHOOYMX (DOPMaHTIB, Hanp.: ABH. ga(gi)-baur
«306ip, nogatok» (HBH. Geblihr), ABH. ga(gi)-bivgi «ropu» (HBH. Gebirge).

[HWYy rpyny cknagatwTb crnoBa 3i 3HAa4YeHHAM 36ipHOCTI, WO Mae nekcudHe
BUPaXXEHHS, TOOTO 30ipHICTb € IXHIM NEPBUHHUM JIEKCUYHUM 3HAYEHHSAM, Hanp.:
ABH. faihu «rpowi» (HBH. Geld), ABH. hairda «ctapo» (HBH. Herde), ABH. skuft
«Bonoccs» (HBH. Haar), OBH. thiuda «Hapog» (HBH. Volk) Towo. Kpim TOro,
BOHM MOXYTb OyTW enemeHTamu CrnoOBOCKNaAeHHs, Hanp.: ABH. faihu-praihna
«CYKYMHICTb, 6aratcTBOY.

Cepeq iMeEHHMKIB 3 MOPGONOriYHO BUPaXXEHOK 30ipHICTIO B rOTCbKii MOBI
HanbinbLL pPO3NOBCIOMAXKEHMMM Bynu Taki, SiKi yTBOprOBanNucs 3a Tunom npeqikc
ga- + ocHoBa iMeHHuKa. [Mpedikc ga- G6yB OAHMM 3 HaMNPOOYKTUBHILLNX
dOpMaHTIB Y CUCTEMI CITOBOYTBOPEHHSA IMEHHUKIB HE TiNbKM rOTCbKOT, ane n aas-
HbOrepMaHCbKMUX MOB. 3 NOro AOMOMOIOH YTBOPUIINCS IMEHHUKN 3i 3HAYEHHAM:
36ipHOCTi (roT. ga-baur «36ip», ga-faurds «360pu»), CymiCHOCTI (roT. ga-daila
«y4acHuk», naHrob. ga-sind[ijus, acakc. gi-sith «cynyTHUK»), abCTpakTHOCTI (rOT.
ga-wairthi «mup», ga-laubenis «Bipay, gcakc. gi-bed, gaHrn. ge-bed, ABH. gi-bet
«MOMUTBa»).

Y naBHbOBEPXHbOHIMELbKIV MOBI ANS yTBOPEHHS 30ipHNX iIMEH BUKOPUCTOBY-
Banucs OCHOBW cepeHbOoro poay Ha -j-. Lien Tvn npeacraBneHuii Takox B iHLLMX
iHOOEBPOMNENCBHKNUX MOBaX, HaMp.: YKp. cy3ip’s, poc. co3se3due, coygemue, nar.
consilium, collegium. CNoBOyTBOPEHHA TAKOro TUMY XapaKTepu3yeTbCA AaBHIM
«npenomneHHaAmM» (4BH. berg — gibirgi, HBH. Gebirge, oBH. feld — gifildi, HBH.
Gefilde, pBH. wetar — giwiteri, HBH. Gewitter) Ta 6inbLU Ni3HIM ymnayTom (OBH.
wurm — giwurmi, CBH. gewlirme, HBH. Gewdlrme). 3 YacoM NO4YaTKOBE 3HAYEeH-

20



I'OJIYBEHKO JI. M., KYJIMHA 1. T. JIAXPOHIYHE JOCJIIKEHHSA IMEHHHUKIB...

HS 30ipHOCTI BTPaTUIIO CBOK SACHICTb BHACIMIAOK NoganblUMX 3MICTOBHMX 3MiH
(Gefilde «ransBuHa», Gewitter «rpo3a).

MMi3Hiwe 3a TMNom 36ipHUX YTBOPKOBANMUCS BiAAIECNIBHI IMEHHMKN 3i 3Ha-
YeHHAM aii, Wo noBTopleTbCs: das Gedrdnge, das Gelaufe, das Geseufze,
das Gebrlill, ocobnuBo Big agiecniB Ha -el, -er, Aki cami no cobi MalTb 3Ha-
YeHHsA GaratopasoBoi fii: das Geklingel, das Gemurmel, das Gewimmel, das
Geklimper, das Geschnatter.

OTxe, OCHOBHUM 3Ha4YeHHAM npedpikca ga- € 3Ha4eHHS CyKYMHOCTI, CMiNbHOCTI.
B roTcbkin MOBI BigMIYaeTbCA CXOXICTb ga- 3 mit, ane BOHW PO3pPI3HANUCS 3a
CBOiMM (PyHKLiOHaNbHUMKU 0COBNMBOCTAMU: NpediKC ga- 3aCTOCOBYBABCS Ha PiBHI
CMNOBOYTBOPEHHS, a NPUUMEHHUK mit Ha piBHI cMHTakcucy. B cydacHin Himeubkin
MOBI MpediKkc ga- BTPaTUB CBOK aKTUBHICTb Y 3B’A3KY 3 TUM, LLO PO3KNaz roTCbKUX
AepeBar 3 ga- Npu3BiB 4O YTBOPEHHS AEKINIbKOX MOAENeN:

ga- Ge — HenpoayKTMBHA CNOBOYTBOpPOBasibHa MOAENb,

ga- Mit— npogykTvBHa Mmoerb,

ga- Zusammen — NpOAYKTMBHA MOAENb.

Bigomo, WO HiMeubKui OIENPUKMETHUK zusammen NoxXoAuTb Bif rOTCbKO-
ro samana, samath «pa3om» i € 3axigHOrepMaHCbKMM YTOYHEHHSIM repMaH-
CbKOro samana, ke, B CBOO Yepry, eTMMONOriYyHO cnopigHeHe 3 giHg. Samana
(gemeinsam «pa3omy»). B cyyacHin Himeupbkii MOBI AiecnoBa 3 NepLmMm Kom-
MOHEHTOM ZzusSammen BiONOBIAAOTb FOTCbKUM [i€crnioBam 3 ga-, siki 03Havanu
3aranbHi gii, a Takox Aii, HanpaeneHi Ha o06’egHaHHA, Hanp.: roT. gabairan —
HBH. zusammenbringen, zusammentragen «3HOCWUTW, 30upaTtuy, roT. gahaitan
— HBH. zusammenrufen «CKnukaTtu», roT. garinnan — HBH. zusammenlaufen
«3biratuca» Ta iH. BignosigHo, zusammen 3ycTpiYaeTbCs B iMEHHMKAX 3i 3Ha-
YeHHAM 36ipHOCTI, MOXiAHWMX AiecniB, Hamp.:. roT. gagiman, gaqumps — HBH.
zusammenkommen, Zusammenkunft «36upartucsay, «360pu, 3ycTpiu».

Mepexia aesknx yHKUiN roT. ga- mit zusammen ga- go mit (rot. gaskalki
— HBH. Mitknecht, Mitarbeiter «cniBpobiTHWK», roT. gadaila — HBH. Mitbeteiliger
«CniByYaCHUK», roT. gabaurgja — HBH. Mitblirger «cniBrpoOMagsiHuHy»), a 3 iHLWOI,
KoMno3nTn zusammen (rot. gabaur — HBH. Zusammengebrachtes «36ip, noga-
TOK»). L o6CcTaBmHa € NPUYMHOIO ICHYBaHHS B HiIMELIbKI MOBiI CUHOHIMIYHUX Nap
Tuny: Mitarbeit — Zusammenarbeit «cniBpOBITHULTBOY.

He OuBNAYMCb Ha 3HWXKEHHSA NPOOYKTUBHOCTI ga-, gi-, ge-, Y Cy4acHin
HiMeUbKin MOBi YacTo npedikc ge- 3ycTpiyaeTbCa B CrioBax pasoM 3 Cyikcom
—e (Gedanke, Gebdume) abo B crioBax, e 34BnsaTbCA abnayt um ymnayT B
KopeHi cnoea (Geruch, Gebéck).

OTxe, nNpedikc ga- cnyrye Oons yTBOPEHHS, B OCHOBHOMY, iIMEHHUKIB ce-
peaHboro poay, ane TakoX € iMeHHWKM 4Yomnosivoro poay: Gedanke, Geruch,
Geschmack, pigwe — xiHo4doro pogy: Gewalt, Geblihr, Geburt, Gefahr, Geduld.

B xogi goocnimkeHHs BUABMEHO MpuKNagun, Konm cydikc —e Moxe Buna-
natn, Hanp.: Geleise — Gleis, Gliick. Tpeba Takox BigMITUTK, LLO iIMEHHUKM 3
npegikcom ge- MoOXyTb MaTu HacCTYMHi 3HaYEHHS:

Hes3anexHictb: Gefdhrte, Genosse, Geselle, Gemdlise;

30ipHicTb: Gebein, Gebirge, Gewodlk;

Has3By Ai 3i 3HeBaxNMBUM BiaTiHKOM: Gebrlill, Geheul, Geklingel, Gebimmel,
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MOBTOP [Ai 3 BIiATIHKOM 3acymXeHHsl, 3HeBaxeHHs: Gelaufe, Gerassel,
Getue, Genecke;

KOHKpeTHI npeameTun.Gefdll, Gebdude, Gehduse, Geweih;

opraHu noauHun i xusux ictot: Gesicht, Genick, Gefieder.

3 knacudikauieto nomina collectiva 3a cnocobom BuMpaXeHHA 30ipHOCTI
NnoB’si3aHe NUTaHHA NPO piBEHb, HA SIKOMY BOHM pO3rnaaatTbes. B 3anexHocTi
BiO piBHA 30ipHOCTI Ha3BM MOXYTb OyTW BigHECEeHi 4O BiAMOBIQHOI KaTeropii.
Ha nekcuyHomy piBHi BMAINAETbCS 36ipHE 3HAYEHHSI perneBaHTHUX IMEHHUKIB,
sIKe NPOTUCTaBNAETbCS, 3 OQHIEI CTOPOHW, OOHWHI, a 3 iHWOI — ANCTPUBYTUBHIN
MHOXMWHi. Ha cnoBoyTBoptoBanbHOMY piBHI BUAINAKTLCA nepll 3a Bce Mopdoe-
MK (CNOBOYTBOPIOBanbHi (hopMaHTK). Ane OCKinbKy 3a JONMOMOrOK O4HUX i TUX
caMux (bOpMaHTiB MOXYTb YyTBOPHOBATUCS iIMEHHUKM 3 Pi3HUM FEKCUYHMM 3Ha-
YeHHAM, TOBTO Taki, Aki HanexaTb A0 Pi3HUX KaTeropin, To Ans iX po3aiNeHHs
HeobXigHWI NekcMYHUIM aHani3. Ha nekcuko-rpamaTMyHOMY piBHI B rOTCbKil MOBI
BUSBNAETBCS (PYHKUiOHaNbHa CUHOHIMIS 36ipHOCTI i MHOXMHK Yucna. Ha cuk-
TaKCUYHOMY PiBHi cneumdiyHi 0cobnmBoCTi 36ipHMX IMEHHUKIB NPOABMAIOTLCS B
Y3rofKeHHi giecnis-npucyakis 3 nigMetamu 3a opmoto Ta 3a 3mictom. LLogo
CTUMICTUYHOTO PiBHSA, TO (pyHKUiOHanNbHa BnuabkicTb collectiva i MHOXWUHWN Ync-
na Oo03BONgAe NPUNYCTUTK, WO ekcnpecuBHa yHKLUis He Byna nputamaHHa rot-
CbKMM 36ipHUM iIMEHHUMKaM i O BOHA 3’ABMSAETLCA Ni3Hie B NPOLECi PO3BUTKY
MOBW. B cyyacHii HimeLbKiln MOBI iCHYIOTb IMEHHWKM 3 NpedikCcoM ge-, ki MatoTb
eMOLiiHWI BiATIHOK (B OCHOBHOMY HeraTuBHWUI, Hanp.: Gefraligkeit.

Taknm YMHOM, Yy rOTCbKi MOBI 30ipHICTb | MHOXMHA Marin OKpeMe BUPaXKEHHS:
nepwe — 36ipHMMK iIMEHHMKaMK, Apyre — hopMaMy MHOXMHK, KpiM TOro, Xapak-
TEepHOI ocobnumBicTio nomina collectiva € ix 3aaTHICTb BUpaXaTtu CeEMY MHOXWHM
dopMoto ogHUHK, Hanp.: Arbeiterschaft, Reiterei, Polizei, Menschheit, Publikum,
Obst, Vieh; ane Heer/Heere, Volk/Viblker. ICHy0Tb TakoX OesKi iIMEHHMKMN, LLO
MatoTb KONEKTMBHI 3HAYEHHS, ane CcTosTb B OO4HWHI, Hanp.: Geschrei, Gezéank,
Geplauder, Gelaufe.

OTxXe, NMOXOMKEHHSI | PO3BUTOK PiBHOMaHITHUX MOpPMEM, L0 3HANLLNIN
peanisauito y MOBI, BigobpaxatoTb eTann CTaHOBMEHHSA MUCINEHHS NiognHn. Mpu
LUbOMY, BUTOKM BMHUKHEHHS MOp(EM cararTb HaNMOABHILIOrO Yacy iCHyBaHHSA
noacTBa i NoB’A3aHi B CBOIM OCHOBI 3 BiANOBIAHNMM CTOPOHaMU Ni3HAHHA NoauM-
HOIO OTOMYHOYOT JINCHOCTI.

B pesynbrati SOCNIAXEHHA OKpeMuX HiMeUbKMX Mopdem 3i 3HaYeHHAM
36ipHOCTI Bynu oTpumaHi HacTynHi BUCHOBKW. KaTteropis 36ipHOCTI € ogHieto 3
HaMOaBHIWNX Yy repMaHCbKMX MOBax i XapakTepu3yeTbCs TakMMU O3HAKaMM:
BOHA MICTUTb Yy COBi NOHATTA LiNiCHOI MHOXWMHN NPEAMETIB; Ha rpamaTUYHOMY
piBHI Mae npu peanisauii opManbHUI NOKa3HUK; MoXe npuiMaTti popmy ogHK-
HM Yncna. 36ipHICTb Y HIMELbKIn MOBI BUpaXXaeTbCst OKpeMmmMmun npecdpikcamu, 30-
Kpema npedyikcoM ge-, Sk Gepe noyaTok Big NaTMHCbKUX com-, con- i Mae AaB-
HbO3aranbHy 3Ha4YMMICTb «CyMiCHOY, LLO A03BOMSIE NOMY 06’€AHYBaTV OOUHUYHI
OOHOPIOHI NpegMeTun Ta Bupaxatun 30ipHiCTb.

OTpuMaHHi pedynbsraT MiCTATb HOBI BiZOMOCTiI NPO NOXOMAXXEHHSA Ta PO3BU-
TOK npeduikca ge- B HiMELbKin MOBI 1 MOXYTb ByT1 BUKOPUCTaHI B NpakTuLi BU-
KnagaHHS HiMeubKOT MOBW Ta B KyPCi NeKLUin No icTopil HiMeLbKoT MOBW.

22



I'OJIYBEHKO JI. M., KYJIMHA 1. T. JIAXPOHIYHE JOCJII)KEHHSA IMEHHUKIB...

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

whn

©oN oA

1.

12.

13.

Cnucok nitepatypum

Akynenko J1. I. O cTpyKType nonsi KonnmyecTBa B COBPEMEHHOM HeMeLkoM s3blke / J1. . Aky-
neHko // BecTHnk XapbkoBckoro yHuBepcuteTa, 1984, — Ne258. — C. 3-7.

lyxman M. M. FoTckuin a3bik / M. M. TyxmaH — M.: M3-Bo nuTepaTypbl Ha MHOCTPaHHbIX 5i3bl-
kax, 1958. — 288 c.

EBuyeHko B. B. lotcbka MoBa. TekcTu, kOMeHTap, CrnoBHMK: HaB4yanbHui nocibHuK /
B. B. EB4eHko — XKutomup: XKAIY, 2002. — 408 c.

YKupmyHckun B.M. Uctopusi HemeLkoro a3blka. — M3-Bo nutepaTtypbl Ha MHOCTPAaHHBIX S3bl-
kax — MockBa, 1948. — 3-e nsgaHue. — 245 c.

NeBuupbkuin B. B. OcHoBM repmanicTukm / B. B. JleBuupbkuii — BiHHnus: Hoea KHura, 2008. —
528 c.

TNeBuukunii B. B. 3TMonornyeckmin crioBapb repmMaHckux s3bikos / B. B. JleBuuknii — BUHHK-
ua: Hoea KHbira, 2010. - 1.1. — 616 c., .2 — 368 C.

JlenH K., Manbuesa [. I. BonbLwon HeMeuko-pycckuii cnosapb / K. Jlein, O. I ManbueBa —
M.: Pycckuit a13bik, 2000. — 1139 c.

Mockanbckas O. W. Nctopus Hemeukoro s3bika / O. N. Mockanbckast — M.: Akagemusi, 2006.
— 2-e n3g. — 288 c.

Oryn O. [. 3HayeHHs: UiniCHICTb Yn oKpemuii acnekT (dpizionoriyHo-NCMXonoriyHi OCHOBM
opMyBaHHs 3HaveHHs Ta nonicemii) / O. . Oryn — MoBo3HaBcTBo, 1999. - Ne6. — C. 46-54.
OnewiHuk B. A. BelpaxxeHne cobrpaTenbHOCTY B FOTCKOM S13blke B COMOCTaBIEHMMN CO CTapo-
cnaBsiHCKkuM / B. A. OnenHuk // A3biko3HaHue, 1984. — Ne6. — C. 66-69.

CrtenaHoea M. [1. CrnnoBoo6pa3oBaHue coBpeMeHHoro Hemewkoro sidbika / M. [1. CtenaHoBa —
M3n. KomKHura, 2007. — 2-e naa., ucn. — 375 c.

TapaHeub B. I. NMoxoa)XeHHs NOHATTS YMcna i horo MoBHOI peanisauii / B. I". TapaHeub — Oge-
ca: ActponpuHT, 1999. — 115 c.

TapaHeub B. I. fiaxpoHis moBu: 36ipka ctatew / B.I. TapaHeub — Opeca: [pykapcbkuin gim,
2008. - 232 c.

Jung W. Grammatik der deutschen Sprache / W. Jung — Leipzig: VEB, Bibliografisches
Institut, 1973. — 517 S.

Schmidt W. Geschichte der deutschen Sprache / W. Schmidt — S. Hirzel Verlag, Stuttgart,
2007. - 10. Aufl. — 489 S.

Sonderegger S. Althochdeutsche Sprache und Literatur / S. Sonderegger — Berlin, New York:
Walter de Gruyter, 2003. — 390 S.

Schiitzeichel R. Althochdeutsches Worterbuch / R. Schitzeichel — Tibingen: Max. Niemeyer
Verlag, 1989. — 4., erg. Aufl. — 309 S.

References

Akulenko, L. G. (1984). O strukture polia kolichestva v sovremennom nemetckom iazyke.
Vestnik Kharkovskogo universiteta.

Gukhman, M. M. (1958). Gotskii iazyk. M.: I1z-vo literatury na inostrannykh iazykakh.
Evchenko, V. V. (2002). Hotska mova. Teksty, komentar, slovnyk: Navchalnyi posibnyk.
Zhytomyr: ZhDPU.

Zhirmunskii, V.M. (1948). Istoriya nemetskogo yazyka. Moskva.

Levytskyi, V. V. (2008). Osnovy hermanistyky. Vinnytsia: Nova Knyha.

Levitckii, V. V. (2010). Etimologicheskii slovar germanskikh iazykov. Vinnitca: Nova Knyga.
Lein, K., Maltceva, D. G. (2000). Bolshoi nemetcko-russkii slovar. M.: Russkii iazyk.
Moskalskaia, O. I. (2006). Istoriia nemetckogo iazyka. M.: Akademiia.

Ohui, O. D. (1999). Znachennia: tsilisnist chy okremyi aspekt (fiziolohichno-psykholohichni
osnovy formuvannia znachennia ta polisemii). Movoznavstvo.

. Oleinik, V. O. (1984). Vyrazhenie sobiratelnosti v gotskom iazyke v sopostavlenii so

staroslavianskim. lazykoznanie.

Stepanova, M. D. (2007). Slovoobrazovanie sovremennogo nemetkogo iazyka. lzd.
KomKniga.

Taranets, V. H. (1999). Pokhodzhennia poniattia chysla i yoho movnoi realizatsii. Odesa:
Astroprynt.

Taranets, V. H. (2008). Diakhroniia movy: Zbirka statei. Odesa: Drukarskyi dim.

23



3AIMACKH 3 POMAHO-TEPMAHCBHKOI ®IJIOJIOTTL. — BHIL. 1 (40) — 2018

14.
15.
16.

17.

24

Jung, W. (1973). Grammatik der deutschen Sprache. Leipzig: VEB, Bibliografisches Institut.
Schmidt, W. (2007). Geschichte der deutschen Sprache. S. Hirzel Verlag, Stuttgart.
Sonderegger, S. (2003). Althochdeutsche Sprache und Literatur. Berlin, New York: Walter de
Gruyter.

Schiitzeichel, R. (1989). Althochdeutsches Worterbuch. Tubingen: Max. Niemeyer Verlag.

Cmamms Haditiwna 0o pedakuii 10.02.2018 p.



